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1914.

@ m bönen.

Luk. 11: 5—13.

är din själ på irons vingar stiger uppåt till Gud i 
längtan och begär och omtalar för honom, vad du 
behöver, då beder du.

Jesus var en bönens man under sitt liv på jor­
den. Ofta gick han ut i nattens stillhet för att få 
vara ensam med sin himmelske Fader i bön. Det 
var under dessa bönestunder, Gud gav honom så 

mycken kärlek, så mycken kraft och välsignelse, att han sedan med fulla 
händer kunde strö ut himmelsk hjälp till de behövande människorna. Vår 
frälsare hade så mycket att bedja om och så många att bedja för, att han 
stundom tillbragte hela nätter i bön.

Herrens apostlar började slutligen ana och förstå, varigenom Jesus 
fick allt gott, som han gav människorna. De började längta efter att kunna 
bedja såsom han bad, och de sade en gång till honom: “Herre, lär oss du 
att bedja, såsom Johannes lärde sina lärjungar“. Och då lärde han dem 
bönen Fader-vår, som ju även vi fått lära oss. I denna korta bön äro 
så många sköna sanningar uttalade, att den bönen är den höga förebilden 
till all bön.

Allra först få vi där lära oss, att Gud vill vara allas vår fader, som 
vill och kan giva oss allt vad vi behöva. Jesus erinrar oss i den bönen, 
att vi icke skola bedja bara för oss själva, utan för alla människor, för 
konungar och all överhet, på det vi måtte föra ett lugnt ocli stilla liv i



BARNAVÄNNEN.

all gudaktighet och värdighet. Vidare 
lär oss Jesus i bönen Fader vår, att 
vi skola hålla Guds namn heligt och 
stort, att vi skola bedja om Guds ri­
kes utbredande över jorden, dess för­
beredande genom evangeliets predikan 
och dess upprättande genom frälsarens 
återkomst. I bönen Fader vår lär oss 
Jesus vidare, att vi skola bedja om, att 
Guds vilja måtte ske och förverkligas 
bland människorna på jorden, såsom 
den sker hos alla himmelens invånare.

Men Jesus visste av egen erfarenhet 
vad det ville säga att vara fattig. 
Han bad för varje dag sin himmelske 
Fader om dagligt bröd för sig och 
sina apostlar. Därför lärde han oss 
små och fattiga människobarn att 
knäppa våra händer och ödmjukt bedja: 
“Fader vår som är i himmelen ...giv 
oss i dag vårt dagliga bröd“.

I umgänget med apostlarna och alla 
andra människor såg Jesus, huru be­
smittade och nedtyngda de voro av 
synd och skuld. Därför lärde han oss, 
att dagligen bedja Gud om våra syn­
ders förlåtelse, samt att vi själva 
skulle äga ett förlåtande sinne gent 
emot våra syskon och kamrater och 
emot alla människor. Till sist lär han 
oss bedja om hjälp emot frestelserna 
och emot allt ont. Och när vi ödmjukt 
bedja vårt Fader vår, så skola vi vara 
förvissade om, att Gud har makt och 
vilja att bönhöra oss.

I söndagsskoltexten för denna dag, 
den följer omedelbart efter Fadervårs- 
bönen, vill Jesus lära oss att vara ut­
hålliga i vår bön, icke glömma att 
bedja och icke tröttna. Uthålligheten 
i vår bön fostrar oss så, att vi bliva 
skickliga att mottaga bönhörelsen. Det 
är många människor, som bedja till 
Gud i ett obrutet och pockande sinne. 
Dem kan Gud naturligen icke bönhöra. 
Men om de komma till insikt om sin 
synd och sitt oförstånd och sinnet blir 
ödmjukt och rätt inför Gud, då kom­
mer nog bönhörelsen till sist i en eller 
annan form.

I vår söndagsskoltext ger oss fräl­
saren även ett stort löfte om bönhö­
relse, isynnerhet om vi bedja om Guds 
helige Ande. Den Andens ledning be­
höva vi alla, både små och stora. Vi 
behöva Guds Andes ledning i vårt 
dagliga liv med dess arbete och upp­
gifter och vi behöva denne Andes 
ljus och hjälp för att kunna minnas 
ocli förstå Jesu ord. Ja, Anden vill 
vara vår hjälpare i allt. Därför skola 
vi dagligen bedja om Anden, och Je­
sus har sagt oss, att vår himmelske 
Fader vill giva den heliga Ande åt 
dem, som bedja honom.

Så må då vår själ ofta stiga uppåt 
till Gud på trons vingar för att komma 
åter med heliga intryck och rik väl­
signelse!

J. B. Gauffin.

förbönens makt
anna hette en liten japansk f ic 
ka på omkring nio år. Hon 
bodde i en liten stad, som var 
omgiven av mullbärsträd och to- 

baksfält, varifrån man hade utsikt över 
det vackra, snötäckta

Flickans far och mor 
berget Fu. 
voro troende krist­

na, och även Hanna hade fostrats att 
bedja till himmelens och jordens skapa­
re och icke till sådana gudar, som var­

ken kunna se eller höra. Hon besökte 
söndagsskolan och fielt där lära sig de 
sköna berättelserna om Jesus, huru han 
lämnade fadershemmet i himmeln och kom 
hit ned till jorden, där han fick lida och 
dö för att försona och frälsa oss arma, 
fallna syndare.

Hanna gick också i en skola om var­
dagarna, men lärarinnan där var en hed­
nisk kvinna, utan kärlek och utan en under-

— 154 —



BARNAVÄNNEN.

visares takt och finkänslighet. Därför hän­
de det ibland, att hon sade mycket fula 
saker om de kristna för att stjäla de 
kristna barnens kärlek och förtroende från 
deras egna föräldrar. Barnen till de hed­
niska föräldrarna sågo då med nyfiken­
het på Hanna och andra kristnas barn, 
vilken min de skulle göra vid de kär- 
lekslösa anmärkningarna.

Hanna kom ofta gråtande hem från sko­
lan. Hennes mor sökte då trösta henne 
med det sköna ordet av Herren Jesus: 
“Saliga äro de, som lida förföljelse för 
rättfärdighetens skull, ty dem hörer him­
melriket till.“

Hon hade läst detta bibelord även i 
söndagsskolan, men hon var icke tillfreds. 
“Det är lätt att säga, att man är salig“, 
snyftade hon, “men när kamraterna se 
på en med hånfulla blickar, och man 
känner, att man blir röd i ansiktet som 
blod, då känner man sig inte salig.“

Stackars lilla Hanna! Kanske kände hon 
icke frälsaren ännu riktigt, efter det var 
så svårt för henne att bära litet smälek 
för hans skull. —

Tiden gick. Hanna var nu sexton år 
gammal, och hennes föräldrar hade låtit 
henne besöka en god, kristlig skoa. När 
ferierna kommo, och hon fick återvända 
till hemmet, bad hon ivrigt Herren, att 
han måtte giva henne tillfälle att tala med 
sina barndomsvänner om honom. Men det 

var ingen lätt sak. De gamla funno det 
opassande för ett barn att vilja under­
visa dem, och de unga ville till en bör­
jan inte alls höra något om frälsaren.

Då beslöt hon sig för att börja bedja 
för var och en särskilt, och hon fann 
snart en fridfull vrå, där hon kunde hål­
la ut med att enträget bedja för sina 
vänner.

Och himmelens Gud hör bön. När hon 
en tid framåt hållit ut med att klappa 
på Guds dörr, började hon ödmjukt och 
kärleksfullt närma sig sina vänner och 
bedja dem följa med i kapellet, där den 
kristne missionären frambar evangeliets 
vittnesbörd. Och huru överraskad och glad 
blev hon icke, när hon fann dem villiga 
att följa sig till de kristnas sammankom­
ster. Guds Ande hade verkat i det för­
dolda på deras sinnen, och genom att 
lyssna till evangeliet om den korsfäste 
och uppståndne frälsaren blevo flera av 
hennes vänner sanna kristna.

Ja, Gud hör bön. Måhända finnes det 
i din omgivning människor, som bshöva 
din förbön? För exempel dina skolkamra­
ter eller andra, som du känner. Dröj 
då icke med att börja bedja för dem! 
Tiden går. Snart är din dag förbi. Se 
till, att du vinner några själar för ho­
nom, som vill, att alla människor skola 
varda frälsta och komma till sanningens 
kunskap.

009

Bland sol och blommor.
Med teckning.

Enarl och Berta tyckte mycket om 
a blommor och växter. På sina 
% fristunder under vintern var 

========= det deras käraste sysselsättning 
att vattna och sköta om mors krukväxter. 
På dem fick inte finnas ett vissnat blad, 
och jorden skulle vara väl luckrad. Där­
för voro också växterna vackra och fro­
diga.

Men de skötte inte bara om mors blom­
mor. De hade själva tagit skott av des­

sa ocli planterat en hel del, som de fin­
go kalla sina växter. Dem pysslade de 
om så ömt och jollrade med dem, som 
om det varit deras små barn. Att blom­
morna skulle växa och frodas under en 
sådan vård, det säger sig självt.

Men nu var det sommar. Trädgården 
omkring hemmet stod i full prakt. Men 
Karls och Bertas blomsterskctt därinne i 
krukorna voro inte så saf.iga och fris­
ka, som de varit under vintern och un-
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BLAND SOL OCH BLOMMOR.

des X F

3

ä3.0

der våren. Detta gjorde dem bekymmer, 
och dem omtalade de för mor. Och hon 
visste råd.

Karl fick gå till trädgårdsmästaren med 
hälsning från mor, att han skulle kom­
ma och se på alla växterna därinne i 
hemmet. Han omtalade då, att ett flertal 
växter trivas bättre och bliva kraftigare 
till nästa vinter, om de planteras ut på 
“kall jord“ och få växa fritt under som­
martiden. Därigenom bliva deras rötter 

kraftigare, och hela växten får ett fris­
kare utseende. Men de måste ha stöd, 
så att de ej blåsa sönder, när det blir 
storm och regn, och så måste de vattnas, 
när det är långvarig torka.

Det var en ny lärdom för Karl och 
Berta. Vår teckning visar oss de två sys­
konen i färd med att utplantera sina 
krukväxter. De synas ha det riktigt gott 
där i trädgården bland solsken och blom­
mor. J. B. Gauffin.
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Min älskade mamma!
Med teckning.

Min 
och 
och

älskade mamma, se, nu är du fången, 
bojan är armarna två,
nu jag dig säger för tusende gången:

Och dig vill jag krama och kgssa och smeka, 
och visst får jag det, lilla mor, 
ty aldrig i tiden du det skall mig neka, 
om än jag blir gammal och stor.Jag älskar dig, älskar dig så! ------

the

of"

BARNAVÄNNEN.
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Ja, när jag blir stor, då ska mamma få 
vila 

från arbete, oro och stök, 
och jag skall så kvickt som en skottspole kila 
i källare, skåp och i kök.

Men du skall få sitta i stolen och sticka, 
och dit skall jag komma ibland, 
då kanske du säger: »Min duktiga flicka, 
så bra du om allting tar hand!»

Men då skall jag svara: »Min mamma mig 
lärde 

båd’ sparsamhet, ordning och skick, 
och alltid, Ja, alltid jag skall sätta värde 
på att Jag den lärdomen fick!»

Men än är jag liten! — Åh, tag mig i famnen, 
du älskade, älskade mor, 
hos dig har jag tryggaste, lugnaste hamnen, 
båd’ när jag är liten och stor!

Ella.

J herrens hand.

“Nu kommer det visst en väldigt stor 
en, så som det rycker i reven“, ropade 
Olov plötsligt. “Ack, om du bara kunde 
komma ut och hjälpa migl Den väger sä­
kert lika mycket som den far fick i fjol, 
jag kan rakt inte få den upp till vat­
tenytan en gång“,

Margareta klappade i händerna och 
sprang otåligt fram och tillbaka. Hon kom 
väl ihåg den stora fisken, som far haft 
med sig hem i fjol; det skulle ju vara 
riktigt storartat, om Olov kunde fånga 
maken till den. — Men vad var delta? 
Bäten började med ens avlägsna sig från 
land allt längre och längre ut, liksom 
drevs den framåt av en osynlig hand.

“Vart tänker du ta vägen?“ ropade Mar­
gareta, men hon fick intet svar. Fastän 
hon flera gånger högt och ängsligt ropa­
de sin brors namn, tycktes han icke hö­
ra henne. I sin iver att fiska, hade han 
kommit längre ut på sjön, än han egent­
ligen ville. Han såg nu, att det var en 
stor gädda, som bitit sig fast i kroken 
och nu ryckte i reven, så att han höll 
på att släppa den. Men vad skulle far 
säga, om han förstörde den bästa met­
reven? Han tordes inte släppa taget, fis­
ken måtte väl tröttna någon gång, så att 
han kunde få den upp i båten. Med hän­
der, som darrade av ansträngning och 
ångest, fortfor han att hålla fast metspö­
et, medan svetten bröt fram på hans pan-

(Forts. fr. föreg. n:r.) 
na och kinderna glödde. Fisken, som käm­
pade för livet, drog båten efter sig, på 
samma gång den ändrade riktning och 
sam mot norr, längs kusten.

Då såg Olov upp och varsnade, huru 
stränderna närmade sig varandra allt mer 
och mer, och farten blev allt hastigare. 
Han kom ihåg, att hans far alltid bru­
kade vända om på detta ställe, för att 
han inte vågade att ensam ro in i älv­
mynningen — nu måste också Olov släp­
pa reven och se till att komma tillbaka, 
innan strömmen blev för stark. Han ar­
betade av alla krafter för att ro upp 
emot strömmen, men hans armar voro al­
laredan trötta av striden med gäddan, 
och han förmådde nu icke föra båten till­
baka, den drev framåt ut i älven, som virv­
lade fram över klippgrunden och delades 
i flera, smalare armar av några små 
skogbevuxna holmar.

Till slut måste Olov utmattad uppgiva 
striden. Han satte sig på bänken och 
drog upp benen under sig. Ty fiskaine, 
som han fångat, sprattlade så våldsamt, 
att han blev rent av hemsk till mods. 
Han önskade nu, att de simmat fritt 
omkring i vattnet och att han själv lekt 
fredligt med sin lilla syster. Han vän­
de ofrivilligt på huvudet, för att se mot 
hemmet, men detta var längesedan dolt 
av en framspringande udde. Endast den 
stora vattenytan, omgiven av de låga,
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ljusgula buskarna, mötte hans ängsliga 
blick och fyllde hans hjärta med en 
känsla av övergivenhet och hjälplöshet.

Närmare och närmare kom det förskräck­
liga ljudet av det brusande vattenfal et. 
Strömmen förde båten allt närmare mot 
land, och Olov väntade vart ögonblick, att 
den skulle kantra. Intet öga kunde se 
honom, ingen kunde komma honom till hjälp.

Då slog plötsligt en tanke, lik en blixt, 
ned i honom, han sträckte armarna upp 
mot Guds klara himmel ocli utbrast med 
kvävd röst: “Var icke vred, min Gud 
och fader — fräls mig för Jesu Kristi 
skulli“

I detsamma stötte båten mot en klipp­
spets. Den snurrade runt, slungade Olov 
ut i vattnet och fortsatte sin våldsamma 
fart ned utför vattenfallet, till dess den 
krossades i många bitar.

Olov försökte att med händerna få fast 
i någonting. Han var nu ganska nära in­
vid land, och en trädgren sträckte sig 
så långt fram, att han kunde få fatt i 
den. Ett ögonblick hängde han över dju­
pet, men då han märkte, att han inte 
kunde få fotfäste här, samlade han hela 
sin sinnesnärvaro, och genom att med hän­
derna flytta sig framåt på grenen, nådde 
han slutligen stranden. Här fattade han 
tag i en buske och svingade sig upp. 
Men då var det slut med hans styrka. 
Han sjönk medvetslös till marken med 
huvudet lutat mot en furas breda röt.er.

*

Margareta hade med ögonen följt sin 
bror, till dess träden gömde honom för 
hennes blickar. Därpå sprang hon längs 
sjöstranden, men båtens fart var alltför 
stark, för att hon skulle hinna följa den. 
Hon snavade ofta över trädrötterna, och 
då hon till slut föll och rispade sig på 
en vissnad gren, så att hon blödde, vän­
de hon gråtande om. Trött ocli hungrig 
gick hon hem för att hämta den mat, 
som modern hade gjort i ordning åt bar­
nen, men det ville inte riktigt smaka hen­
ne. Hon måste gå ned till sjön igen 

för att vänta på Olov. Han måste ju va­
ra hungrig han också och skulle väl 
snart komma tillbaka.

Men vad tiden dock gick långsamt! Om 
Björn och Leo, hennes föräldrars stora 
vallhundar, ändå varit hemma, så kunde 
hon väl ha lekt med dem. Nu var hon 
så ensam. Men de vilda djuren skulle 
väl göra kreaturen förtret, om hundarna 
inte sågo efter dem.

De vilda djuren ja! — Skulle de inte 
också kunna skada henne själv? — Vad 
var detta? — Åh, det var bara en fisk, 
som plaskade i vattnet. Nu kom en ek­
orre fram bland buskarne. Den reste sin 
svans högt i vädret och såg på henne, 
med stora, förvånade ögon. Om den ba­
ra ville stanna och leka med henne, så 
skulle hon visst inte göra den någon 
skada. Hon reste sig upp och närmade 
sig försiktigt. Ekorren betänkte sig ett 
ögonblick, men så råkade Margareta tram­
pa på en torr gren, så att den knakade 
med ett skarpt ljud, och då gjorde det 
lilla djuret ett hopp och försvann.

Nu var Margareta åter ensam, tanken 
på de vilda djuren kom igen, och hon 
blev så rädd, att hon inte tordes röra 
sig från sin plats på trädstubben. Hon 
började ropa på far och mor, men hen­
nes egen röst, som darrade av förskräc­
kelse, ljöd så hemsk i den djupa tyst­
naden. Enstaka vindstötar kommo träden 
att susa och sucka så underligt, att 
Margareta i sin förskräckelse kastade sig 
ned på marken och gömde ansiktet i hän­
derna, medan hon suckade och sakta jäm­
rade sig, tills hon grät sig i sömn. —

“Men kära barn, varför ligger du här 
och sover, det är ju redan ganska kallt?“ 

“Åh, mor, är du äntligen här — jag 
har längtat så förfärligt efter dig!“ Och 
Margareta slog armarna omkring moderns 
hals och gömde sitt huvud vid hennes 
bröst, där var tryggt att vila.

“Har Olov också kommit hem?“ frågade 
hon.

“Var är Olov då, jag har inte sett ho­
nom?“

(Forts.).
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Brevväxling med de små.

Lösning av prisuppgifterna i Barna­
vännen 1913.

N:o 13.

K

Uppgiften rätt löst av 91 barn.
N:o 14. Stavelsegåta. De första två stavel­

serna äro morgon, de sista två äro rod­
nad, mitt hela morgonrodnad.
Uppgiften rätt löst av 113 barn.

N:o 15. Bokstavsgåta. Med A- Last, med U- 
Lust, med I- List.
Uppgiften rätt löst av 108 barn.

N:o 16. Kamgåta.

Uppgiften rätt löst av 104 barn.

Uppgiften rätt löst av 111 barn.
N:o 17. Korsgåta.

N:o 18. Mitt första Lik, mitt andra nöjd, 
mitt tredje het, mitt hela Liknöjdhet. 
Uppgiften rätt löst av 113 barn.

N:o 19. Arboga, Arvika, Strängnäs, Kalmar, 
Ystad, Malmö.
Uppgiften rätt löst av 112 barn.

N:o 20. . Med G- Gång, med- T Tång, med 
St- Stång.
Uppgiften rätt löst av 105 barn.

N:o 21. Rebus. Intet b står — Intet består.
Uppgiften rätt löst av 8 barn.

22

10

rätt löst av 106 barn.

19
70

N:o 23. Mitt första Bäck, mitt andra a, mitt 
tredje skog, mitt hela Bäckaskog.
Uppgiften rätt löst av 98 barn.

Uppgiften rätt löst av 63 barn.

M

M

K

H 
A 
N

N:o 25. Mitt första Nöd, mitt andra mynt, 
mitt hela Nödmynt.
Uppgiften rätt löst av 113 barn.

Bibelläsning.

eller vad står det i nästa söndags text?
Veckan 18—24 maj.

M. 18. Luk. 24: 44—53. Himmelsfärden,
T. 19. v. 44—45. Jesus undervisar apost­

larna och öppnar deras sinnen.
O. 20. v. 46—47. Jesus måste lida för vår 

frälsning.
T. 21. v. 48—49. Löftet om den Helige Ande.
F. 22. v. 50. Han välsignar apostlarna.
L. 23. v. 51. Han uppfar till himmelen.
8. 24. v. 52—53. Apostlarnas trosfröjd.

Söndagsskoltext för den 24 maj.

6 söndagen efter Påsk.
Kristi himmelsfärd.

Luk. 24: 50-53.
Minnesvers: Apg. 1: 11 b. Denne 

Jesus, som har blivit upptagen från eder 
till himmeln, han skall så komma, som 
I haven sett honom uppfara till himmeln.

Tryckeri-A.-B. Ferm, Stockholm 1914.




